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EASTER SUNDAY OF THE RESURRECTIONOF THE LORD:
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Welcome to the Cathedral of Saint Paul. The order of Mass can be found ®upage 8 i theoklaédaurdi

in the pew racks. Pl ease follow this o
ENTRANCE HYMN
JESUSCHRIST IS RISENTODAY EASTERHYMN
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1. Je - sus Christ is ris’n to - day, Al - le - lu - ia
2. Hymns of praise then let us sing, Al - le - lu - ial
3. But the pains which he en - dured, Al - le - Iu - ia
4. Sing we to our God a - bove, Al - le - lu - ia!
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Our tri - um-phant ho - ly day, Al - le - lu - ia!
Un - to Christ,our heav'n-ly King, Al - le - Ilu - 1a!
Our sal - va-tion have pro - cured; Al - le - lu - 1a!
Praise e - ter - nal as his love; Al - le - Iu - ia
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Who did once up - on the cross, Al - le - lu - ial
Who en-dured the cross and grave, Al - le - lu - ia
Now a - bove the sky he’s King, Al - le - lu - ia!
Praise him, now his mightcon - fess, Al - le - lu - ia!
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Suf - fer to re - deem our loss. Al - le - lu - ia!
Sin - ners to re - deem and save. Al - le - lu - ia!
Where the an-gels ev - er sing. Al - le - lu - ia!
Fa - ther, Son, and Spir - it blest. Al - le - lu - 1a!

ENTRANCE ANTIPHON (11:000m) Resurrexi CF. PBSALM139:18, %

Resurrexi et adhuc tecum sum, alleltia: posuisti super me manum tuam, allelGia: mirdbilis facta est sciént
tua, alleltia, alleltia.

| have risen and | am with you still, alleluia. You have laid your hand upon me, alleluia. Too wonderful for
knowledge, alleluia, alleluia.



KYRIE (8:30aM) MAssVIII
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Ky-ri - e e - - le - i- son.

n m Lord, have mercy;
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Chri-ste € - - le - i- son.

Christ, have mercy;
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Ky-ri-e e - - le - i- son.
Lord, have mercy;
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Ky-ri-e e - le - i- son.
KYRIE & G LORIA (11:0aMm) MISSABREVISIN D, KV. 194 (W.A. MbZART)
GLORIA (8:3(am) MAssVIII
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Glo-ri-a in ex-cel-sis De - o. Et in ter-ra pax ho-mi-ni-bus bo-nae vo-lun-ta - tis.
A Glory to God in the highest, and on earth peace fo peaple of good will.
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Lau-da - mus te. Be-ne-di- ci -mus_ te. A-do-ra - mus_ te.
We praise yor, we bless you, we acore yor,
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Glo-ri - fi-ca-mus te. Gra-ti-as a-gi-mus_ ti - bi prop-termag-namglo-ri-am tu - am.
N We glorify yon, we give you thanks for your great glory,
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Do-mi-ne De-us, Rexcae-les - tis, De-us__ Pa-ter o - mni - po - tens.
n n Lord God, heavenly King, O God, almighty Father.
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Do-mi-ne Fi-1i u-ni-ge-ni-te Je - su__ Chrn - ste.
Lord Jesus Christ, Only Begotten Son,
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Do-mi-ne De- us, A-gnus De - i, Fi-li-us__  Pa - tris.

Lord God, Lamb of God, Son of the Father,
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Qui tol-lis pec-ca-ta mun - di, mi-se - re - re__ no - bis.
A s you lake away the sins of the world, have mercy on us;
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Quitol-lis pe-ca-tamun - di, sus-ci-pe  de-pre-ca-ti- o0- nem_. no - stram.___

A _you take away the sins of the world, receive onr prayer;
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Qui se-des ad dex-te-ram Pa - tris, mi-se-re-re no - bis. Quo-ni-am tu so-lussanc - tus.

f) u _yon are seated at the right hand of the Father, have mercy on s. For you alone are the Holy One,
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Tu so-lus_ Do - mi - nus. Tu so-lus Al - tis - si-mus,__ Je - su__ Chri - ste.
yort atone are the Lord, yon alone are the Most High, Jesus Christ,
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Cum San - cto_ Spi - - tu, in glo -1 - a De - i

with the Holy Spirit, in the glory of God the Father.
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Pa - - tris. A - - - men.
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THE LITURGY OF THE WORD
The Mass readings can be found on p&ge &é3dbfay 6 s Wor d
FIRST READING ACTS10:34, 3743
RESPONSORIALPSALM PsAaLM 118:12, 1617, 2223
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6 His is the day the Lord has made; let us rejoice and be glad.

Text: © New American Bible;. Music: Aristotle Esguerra, © Creative Commons

SECOND READING COLOSSIANS3:14




SEQUENCE Victimae paschali laudes
Sung by Cantor, Choir, and Assembly in English.
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C Hristians, to the Paschal Victim Ofter your thankful
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praises A lamb the sheep redeems; Christ, who on-ly is sinless,
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Have mercy, victor King, c-ver reigning A- men. Alle-lu-ia



ALLELUIA

A Y Cantor, then all: )
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Al-le-1lu-ia, al - le-lu-ia, al-le - lu - 1a.
Christ our paschal lamb has been sacrificed; let us then feast with joy in the Lord.
GOSPEL JoHN 20:19
HomiLy THE VERYREV. BRYANW. ERABEK JCL

THE RENEWAL OF BAPTISMAL PROMISES

Dear brethren, through the Paschal Mystery we have been buried with Christ in Baptism, so that we may w
newness of life. And so, now that our Lenten observance is concluded, let us renew the promises of Holy E
we once renounced Satan and his works and promised to serve God in the holy Catholic Church. And so |

V. Do you renounce sin, so as to live in the freedom of the children of God?

R. Ido.

V. Do you renounce the lure of evil, so that sin may have no mastery over you?

R. Ido.

V. Do you renounce Satan, the author and prince of sin?

R. Ido.

V. Do you believe in God, the Father almighty, Creator of heaven and earth?

R. Ido.

V. Do you believe in Jesus Christ, his only Son, our Lord, who was born of the Virgin Mary, suffered dea
and was buried, rose again from the dead and is seated at the right hand of the Father?

R. Ido.

V. Do you believe in the Holy Spirit, the holy Catholic Church, the communion of saints, the forgiveness
of sins, the resurrection of the body, and life everlasting?

R. Ido.

ANTIPHON DURING THE SPRINKLING RITE (8:30:M)
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¢ | saw wa-ter flow-ing from the Tem-ple, from its right-hand side,
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al-le-lu-ia; and all to whom this wa-ter came were saved and
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shall say:  Al-le-lu-1a, al-le-lu-ia.
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ANTIPHON DURING THE SPRINKLING RITE Vidi aquam CF. EZEKIELA7; PSALM 118

Vidi quam egredientem de templo, a latere dextro, alleluia: Et omnes ad quos pervenit aqua ista, salvi facti s
Et dicent: alleluia, alleluia.

| saw water flowing from the Temple, frorh#adigltte, alleluia; and all to whom this water came were saved an
say: Alleluia, Alleluia.

THE UNIVERSAL PRAYER (GENERAL INTERCESSION$

LITURGY OF THE EUCHARIST
Page 7 in Sundaydés Word
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AT THE LAMB& HIGH FEAST SALZBURG



